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Pfipojte napdijeci kabel a adaptér
napdjeni.

Csatlakoztassa a tapkabelt és az
adaptert.

Pripojte napdjaci kébel a adaptér.

Gii¢ kablosunu ve adaptérini takin.

Poznamka: Tiskérnu vypnete stisknutim tacitka (b (Napéieni). Pied vytazenim baterie nebo odpojenim
napdijeciho kabelu vyekejte, nez zhasnou viechny kontrolky. Tento proces by mél trvat piiblizné 13 sekund.

Megjegyzés: A nyomtaté kikapesolasahoz nyomja meg a (O (Tapfesziiltség) gombot. Az akkumulator
vagy a tapkabel eltavolitasa elétt varia meg, amig az 8sszes jelzéfény teljesen kialszik. Ez akér 13
masodpercet is igénybe vehet.

alebo vybratim batérie pockaijte, kym nezhasnd vietky indikatory. Méze to trvat priblizne 13 sekind.

Not: Yaziciy kapatmak icin () (Gic) diigmesine basin. Pili veya giic kablosunu cikarmadan énce tim
isiklarin sénmesini bekleyin. Bu islem yaklasik 13 saniye sirebilir.

@ Poznamka: Tlaciareri vypnete stla¢enim tlacidla napéjania . Pred odpojenim napéjacieho kébla
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Vlozte inkoustové kazety. Po vloZeni se spusti inicializace inkoustovych
tiskovych kazet. Po dokoné&eni tohoto procesu se kazety prestanou pohybovat.

Helyezze be a tintapatronokat. A tintapatronok behelyezése utan
megkezdédik a tintapatronok inicializalasa. A folyamat befejezése utan
a tintapatronok ledllinak.

Nainstalujte atramentové kazety. Po indtalécii zaéne inicializécia atramentovych
kaziet. Po dokonéeni tohto procesu sa atramentové kazety prestant pohybovat'.

Murekkep kartuslarini takin. Mirekkep kartuslar yiklendiginde hazirlanmaya
baslar. Bu islem tamamlandiginda dururlar.

CN551-90060

Pozndmka: Inkoust z tiskovych kazet je pouzivan pii procesu tisku
mnoha rdznymi zpUsoby, vetn& inicializaéniho procesu, ktery
pripravuje zafizeni a tiskové kazety pro tisk, a pfi 0drzbé tiskové hlavy,
pti které se udrzuji tiskové trysky cisté, aby mohl inkoust hladce
protékat. Kromé toho zstane v pouzité kazeté jesté urcity zbytek
inkoustu. Dal3i informace viz

Megjegyzés: A késziilék a patronokban talélhaté tintét t6bbféle médon
is felhasznalja, tebbek kézétt a készilék és a nyomtaté nyomtatashoz
valé elékészitéséhez, illetve a nyomtatéfej karbantartésa sorén a
fuvokak tisztitasahoz és az egyenletes tintagramlés fenntartasahoz.
Tovabbé a kiirilt patronban is marad még egy kevés tinta. Tovabbi
informéaciok:
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Poznamka: Atrament z tlagovych kaziet sa pouziva pri mnozstve tloh

v tla¢ovom procese, napriklad pri procese inicializacie, ktory slozi na
pripravu zariadenia a kaziet na tla¢, a pri ddrzbe tla¢ovych hlav, ktora
slozi na uchovavanie tlacovych dyz v ¢istote a na zarucenie plynulého
prietoku atramentu. Pozostatky atramentu navyse zostévaiji v kazete aj po
iej pouziti. Dalsie informacie néjdete na stranke

Not: Kartuslarda bulunan mirekkep, yazdirma islemi sirasinda bir dizi farkl
bigimde kullanilir; bunlar arasinda aygiti ve kartuslari yazdirmaya
hazirlayan baslangig islemi ile piskirtme uclarini temiz tutan ve mirekkebin
diizgiin akmasini saglayan yazici kafasi servisi de vardir.Ayrica,
kullanildiktan sonra kartusta bir miktar mirekkep kalabilir. Daha fazla bilgi
icin bkz.
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@ Papir vlozte stranou, na kterou mé byt tisténo, smérem nahoru a zarovnejte jej podle
pravého okraje zasobniku. Upravte voditko $itky papiru tak, aby t&sn& doléhalo
k okraji papiru.

@ Helyezze be a papirt a nyomtathaté oldaléval felfelé, és igazitsa a télca jobb
széléhez. Allitsa be a papirszélesség-bedllitét tgy, hogy szorosan illeszkedjen a
papir széleihez.

@ Vlozte papier tak, aby strana, na kiorg cheete tlacit, smerovala k vém a bola
zarovnand s pravou stranou zasobnika. Posuhte prie¢nu vodiacu listu tak, aby sa
tesne dotykala papiera.

Kagidi, yazdirilacak yizi size bakacak ve tepsinin sag kenariyla dimdiz hizali olacak
sekilde yerlestirin. Genislik kilavuzunu kagida tam olarak dayanacak sekilde kaydirin.
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ﬂ @ Operacni systém Windows: Nejprve nainstalujte @ Windows: Naijprv nainstalujte softvér. NEPRIPAJAJTE
software. Kabel USB NEPRIPOJUJTE, dokud nebudete kabel USB, kym sa nezobrazi vyzva.
vyzvant. Mac OS X: Pripojte kabel USB a potom nainstalujte
Systém Mac OS X: P¥ipojte kabel USB a poté softvér.

nainstalujte software. Poznamka: Ak v pocita¢i nie je jednotka CD ani DVD,

Pozndmka: Pokud va3 poéita¢ nemé jednotku CD nebo mézete si softvér HP prevziat z webovej stranky
DVD, mizete si software HP stahnout z webovych podpory spolo¢nosti HP ( ).
stranek podpory spolenosti HP ( ).

Windows: Once yazilimi yikleyin. istenene dek USB

Windows: El8szér telepitse a szoftvert. Addig NE kablosunu takmayin.

csatlakoztassa az USB-kabelt, amig arra nem kéri

a rendszer. Mac OS X: USB kablosunu takin, sonra yazilimi
, yukleyin.
Mac OS X: Csatlakoztassa az USB-kabelt, majd
telepitse a szoftvert. Not: Bilgisayarinizin CD veya DVD siriicisi yoksa, HP

Megjegyzés: Ha a szamitogép nem fartalmaz CD- vagy yazilimini HP'nin destek Web sitesinden indirebilirsiniz

DVD-meghaitét, letsltheti a HP szoftvert a HP tamogatasi
webhelyérél ).

Chceteli se pFipojit k tiskarné prostiednictvim rozhrani Bluetooth, prectéte si ptirucku Zagindme. Vychozi ptistupovy kli¢ tiskarny

z vyroby je 000000.

Poznédmka: Ochranné znamky Bluetooth patii pFislusnému vlastnikovi a jsou pouzivany spole¢nosti Hewlett-Packard Company na
zékladé licence.

A nyomtaté Bluetooth-kapcsolat hasznélataval t6rténé csatlakoztatdsahoz tekintse meg az Elsé lépések Gtmutatdt. A nyomtatd gydari
alapértelmezett hozzéférési kulcsa 000000.

Megjegyzés: A Bluetooth jelélések a jogtulajdonos védjegyei, amelyeket a Hewlett-Packard Company licencmegdllapodas keretében hasznal.

Ak chcete tlaciaren pripojif pomocou pripojenia Bluetooth, pozrite si Gvodnu priru¢ku. Predvoleny pristupovy kéd tlagiarne je 000000.
Poznamka: Bluetooth je ochrannou zndmkou svojho vlastnika a spoloénost Hewlett-Packard Company ju pouziva na zéklade licencie.

Yaziciya bir Bluetooth baglantisi kullanarak baglanmak icin, Baslangic Kilavuzu'na basvurun. Yazicinin fabrika varsayilan parolasi
000000'dr.

Not: Bluetooth ticari markalari, ilgili sahiplerine aittir ve Hewlett-Packard Company tarafindan lisans kapsaminda kullanilmaktadir.
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Zaregistrujte produkt.

Registrace zabere n&kolik malo minut a ziskate diky ni pFistup k rychlejsim sluzbam, efektivnéjsi podpote a upozorn&nim na podporu
pro tiskarnu. Pokud jste tiskarnu nezaregistrovali v probéhu instalace softwaru, mizete i zaregistrovat pozdéji na adrese
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A termék regisztralasa.

A mindéssze par percet igénylé regisztralas révén gyorsabb kiszolgalast és hatékonyabb tamogatast élvezhet, és értesitjik
a terméktémogatési hirekrél. Ha a szoftver telepitésekor nem regisztrélta a nyomtatét, késébb is barmikor megteheti ezt

a webhelyen.
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Zaregistrujte si produkt.
Vd'aka registracii, ktoré netrva dlhsie ako par mindt, ziskate pristup k rychlejsim sluzbam, efektivnejsej podpore a k upozorneniam
technickej podpory. Ak ste tlaciarefi nezaregistrovali pocas instalacie softvéru, mézete ju zaregistrovat neskér na strénke
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Urini kaydettirin.
Sadece birka¢ dakikanizi ayirip kaydettirerek daha hizli hizmet, daha etkili destek ve Grin destek uyarilarindan
faydalanabilirsiniz. Yazilimi yiklerken yaziciyi kaydettirmediyseniz, daha sonra adresinden kaydettirebilirsiniz.

@ Do zadni &asti tiskarny vlozte volitelnou baterii.

Tegye az opciondlis akkumulatort a nyomtaté
hatuljaba.

@ Nainstalujte volitelno batériu do zadnej &asti Hlaciarne. \\

Istege baglh pili yazicinin arkasina takin.




